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■	 Les bruksanvisningen nøye før du tar dette produktet i bruk, og ta vare på 
	 bruksanvisningen.
■	 Les avsnittet "Les dette først!" før du tar produktet i bruk ( side NO-4 til NO-8).
■	 Elsykler (sykler med elektrisk hjelpemotor) betyr 
	 Pedelec i denne bruksanvisningen.
■ 	 Bruksanvisning
	 – �Illustrasjoner for konsoller som omfatter sykkelens elektriske hjelpesystem,	

batterier, skjermbilder, osv. kan avvike fra de faktiske produktene.
	 – �Innholdet i denne bruksanvisningen kan endres uten forutgående varsel.
■ 	 Referansesider
	 – �Referansesider i denne bruksanvisningen vises som (side NO-00).
■ 	 Begreper
	 – �Denne bruksanvisningen omtaler "senterbatteri" (batteri som er montert bak på	

setestammen) og "trekantbatteri" samlet som “batteri” med mindre annet er spesifisert.

Bruksanvisning
2016 SENTRAL DRIVENHET (gjelder SHIMANO Di2)
for Pedelec (Elsykler)
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Sikkerhetsinformasjon
Følg alltid sikkerhetsforanstaltningene nedenfor 
for å unngå risiko for personskade, død, elektrisk 
sjokk, brann, funksjonsfeil og skade på utstyr el-
ler eiendom.

Forklaring av symbolene
De følgende symbolene brukes for å klassifisere 
og beskrive nivået for fare, personskade og skade 
på eiendom som kan forekomme når man ikke 
følger advarslene og produktet brukes feil.

DANGER
Betegner en potensiell fare som medfører
alvorlig personskade eller død.

WARNING
Betegner en potensiell fare som kan medføre
alvorlig personskade eller død.

CAUTION
Betegner en fare som kan medføre mindre alvor-
lig personskade eller skade på enheten eller an-
net utstyr.

Følgende symboler brukes for å klassifisere og 
beskrive typen instruksjoner som skal følges.

Dette symbolet brukes for å varsle brukerne om 
en bestemt fremgangsmåte som ikke må brukes.

Dette symbolet brukes for å varsle brukerne om 
en bestemt fremgangsmåte som må brukes for å 
bruke enheten på en trygg måte.

Les dette først!
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            Batteri

Ikke bruk dette batteriet sammen med annet 
enn elsykler.
– 	Dersom det brukes sammen med andre typer 

sykler, kan det forårsake varmeutvikling, brann 
og eksplosjon.

– 	Dette batteriet må avhendes på en forsvarlig 
måte.

Batteriet må ikke demonteres eller endres.
– 	Dette batteriet har en beskyttelseskrets og 

beskyttelsesmekanisme for å forhindre fare. 
Skade på disse mekanismene forårsaker var-
meutvikling, brann, eksplosjon og utslipp av 
røyk.

Ikke koble polene (+) og (-) ved hjelp av metall-
gjenstander, og ikke transporter eller lagre bat-
teriet sammen med et halskjede, en hårspenne 
eller lignende.
– 	Metallgjenstander kan forårsake kortslutning 

mellom polene (+) og (-) på batteriet og skape 
sterk elektrisk strøm. Dette fører til varmeutvik-
ling, eksplosjon, brann eller overoppheting av 
metallgjenstandene.

Batteriet må ikke overopphetes. Batteriet må 
ikke kastes i ild.
– 	Dette vil smelte isolatoren, skade utløpsventi-

len og beskyttelsesmekanismen, og få elektro-
lytten til å ta fyr. Det vil forårsake varmeutvik-
ling, brann, eksplosjon og utslipp av røyk.

Ikke lad, bruk eller etterlat batteriet i høye tem-
peraturer (over 80 °C) eller ved åpen ild.
– 	Hvis separatoren blir skadet av varme og kort-

slutning skjer inne i batteriet, kan det forårsake 
varmeutvikling, brann, eksplosjon og utslipp av 
røyk.

Ikke legg batteriet i vann, saltvann eller andre 
væsker.
– 	Dette vil forårsake varmeutvikling, brann, ek-

splosjon og utslipp av røyk dersom batteriets 
krets og beskyttelsesmekanisme blir skadet.

            Batteri

Bruk den originale laderen til å lade batteriet.
– 	Andre ladere kan ha andre ladespesifikasjo-

ner. Bruk av en uoriginal lader vil forårsake 
varmeutvikling, brann, eksplosjon og utslipp av 
røyk.

DANGER

NO

Ikke lad batteriet i nærheten av åpen ild, under 
sterk sol eller på steder hvor det utsettes for 
høye temperaturer.
– 	Høye temperaturer kan aktivere den innebyg-

de beskyttelsesmekanismen som er utformet 
for å unngå ulykker, noe som hindrer lading av 
batteriet, eller beskyttelsesmekanismen kan 
bli ødelagt, noe som medfører at det oppstår 
unormal strøm eller spenning under lading. 
Dette vil forårsake varmeutvikling, brann, ek-
splosjon og utslipp av røyk.

Ikke slå spiker inn i batteriet, slå det med en 
hammer eller tråkk på det.
– 	Dette kan deformere batteriet og ødelegge den 

innebygde beskyttelsesmekanismen. Dette vil 
forårsake varmeutvikling, brann, eksplosjon og 
utslipp av røyk.

Ikke kast batteriet eller slipp det fra stor høy-
de, og unngå harde støt.
– 	Dette vil forårsake lekkasje, varmeutvikling, 

brann, eksplosjon og utslipp av røyk.
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            Batteri

Ikke bruk batteriet når det er skadet.
– 	Hvis batteriet brukes mår batterikassen er 

skadet, kan det føre til lekkasje, og hvis bat-
terivæsken kommer i kontakt med øynene, kan 
det resultere i blindhet.

            Motorenhet

Motorenheten må ikke endres eller demonte-
res.
– 	Dette kan forårsake skade eller overoppheting, 

som kan føre til brann. Blir motorenheten åpnet 
av uvedkommende, blir garantien ugyldig.

            Konsoll

Konsollen må ikke endres eller demonteres.
Ikke bruk eller la konsollen ligge i høy tempe-
ratur.
– 	Dette kan forårsake skade eller varmeutvikling, 

som kan føre til brann.
Ikke bruk sykkelknappen (trillehjelp) når hjule-
ne på elsykkelen ikke er i kontakt med bakken.
– 	Det kan medføre personskade

            Batteri

Pass på å slå av strømmen og fjerne batte-
riet fra elsykkelen før du utfører vedlikeholds-
sjekk på den.
– 	Hvis strømmen slås på eller av ved et uhell, 

kan det medføre personskade.

            Motorenhet

Alle komponenter som er montert på motoren-
heten og alle andre enheter som er montert på 
elsykler (f.eks. kjedehjul, krank, bakveksel, 
gir, hjul, tannhjul) må kun skiftes ut med iden-
tiske komponenter eller komponenter som 
samsvarer med elsykler.
Motorenheten må kun brukes til elsykler.
– 	Dette kan medføre personskade Ikke bruk 

komponentene til andre formål.

WARNING
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            Batterilader

Ikke kortslutt ladeterminalene med metall-
gjenstander.
–	 Dette kan gjøre at laderen blir overopphetet, 

tar fyr eller produserer elektrisk sjokk.
Ikke la ladeterminalene komme i kontakt med 
knappcelle- eller myntbatteriet.
–	 Knappcelle- eller myntbatteriet kan eksplodere 

og forårsake brann.
Ikke ta i støpselet når du er våt på hendene.
–	 Dette kan medføre elektrisk sjokk.
Ikke overbelast stikkontakten eller skjøteled-
ningene.
–	 Hvis strømforsyningen blir overbelastet (f.eks. 

ved bruk av for mange adaptere), kan overopp-
heting oppstå, noe som forårsaker brann.

Ikke surr strømledningen rundt batteriladeren 
ved lagring.
–	 Strømledningen eller kontakten kan bli øde-

lagt. Fortsatt bruk av den ødelagte strømled-
ningen eller kontakten kan medføre elektrisk 
sjokk, funksjonsfeil eller brann.

Ikke gjør følgende.
–	 Slå laderen – Slippe laderen – Bruke den i 

nærheten av vannlekkasje – Bruke den på fuk-
tige steder

–	 Dette kan gjøre at laderen blir overopphetet, 
tar fyr eller produserer elektrisk sjokk.

Ikke la laderen ligge på et sted hvor barn eller 
kjæledyr kan få tak i den.
–	 Barn eller kjæledyr kan skade ledningen, noe 

som kan medføre elektrisk sjokk, funksjonsfeil 
eller brann. Trekk ut støpselet og tørk det med 
en tørr klut.

Ikke bruk laderen på annet enn de angitte el-
syklene.
–	 Dette kan medføre personskade.

            Batterilader

Strømledningen kan ikke skiftes ut.
–	 Hvis strømledningen er skadet, bør innretnin-

gen kasseres.
Sett støpselet helt inn.
–	 Hvis støpselet ikke er satt inn riktig, kan det 

medføre elektrisk sjokk eller overoppheting.
Rengjør støpselet regelmessig for å hindre at 
det blir dekket av støv.
Dette kan medføre brann.
–	 Hvis støv samler seg på støpselet , kan den 

resulterende fuktigheten skade isolasjonen. 
Trekk ut støpselet av stikkontakten og tørk det 
med en tørr klut regelmessig.

WARNING

NO
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            Batteri

Ikke la batteriet ligge på et sted hvor barn eller 
kjæledyr kan få tak i det.
–	 Batteriet kan falle ned, noe som kan medføre 

personskade.

            Batteri

Hold batteriet med begge hender.
–	 Batteriet kan falle ned, noe som kan medføre 

personskade.

            Konsoll

Når elsykkelen trilles mens sykkelknappen 
(trillehjelp) er trykket inn, går pedalene fort-
satt rundt.
–	 Vær forsiktig ettersom personskader kan fore-

komme.
Pass på at du slår av strømmen før du fjerner 
displayenheten.
–	 Fjerner du den mens strømmen er på, kan det 

skade enheten.

CAUTION

            Batterilader

Ikke demonter batteriladeren.
Ikke la laderen komme i kontakt med samme 
hudområde i lengre tid under lading.
–	 Under lading kan temperaturen bli mellom 

40 °C og 60 °C. Dette kan føre til brannskader 
ved lav temperatur.

            Batterilader

Følg anvisningene i bruksanvisningen og på 
batteriet for å redusere faren for eksplosjon.
Denne innretningen er ikke beregnet for bruk 
av personer (blant annet barn) med redusert 
fysisk, sensorisk eller mental funksjonsevne, 
eller manglende ekspertise og kunnskap, med 
mindre de har fått tilsyn eller instruksjon an-
gående bruk av innretningen av en person 
som er ansvarlig for deres sikkerhet.
Barn bør være under tilsyn slik at de ikke le-
ker med innretningen. La ikke barn under 8 år 
bruke batteriladeren.
Gi tilstrekkelig veiledning slik at barn kan bru-
ke batteriladeren på en trygg måte.
Lær barna at de ikke skal prøve å lade ikke-
oppladbare batterier på grunn av eksplosjons-
faren.
Undersøk batteriladeren regelmessig for ska-
der, spesielt ledningen, støpselet og kabinet-
tet. Batteriladeren må ikke brukes dersom den 
er skadet.
Laderen må kun brukes til å lade et litium-
ionbatteri. (Denne laderen er ment for å lade 
et bestemt litium-ionbatteri.)
Den er ikke ment å brukes som strømforsy-
ning til andre innretninger.
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Kapittel 1: Klargjøring
Dette kapittelet omhandler informasjon du bør kjenne til og kontrollere før 
bruk.

Før bruk
Forholdsregler ved bruk av elsykkel

–	 Assist-funksjonen fungerer kun når pedalene 
går rundt.

–	 Motorenhetens effekt varierer avhengig av pe-
dalkraften.

–	 Hvis pedalkraften endres, blir også assist-funk-
sjonen sterkere (eller svakere). Styrken (svak-
heten) til assist-funksjonen endres i henhold til 
assist-modus.

–	 Motorenheten stopper automatisk når elsykke-
len oppnår en hastighet på 25 km/t.

–	 Motorenheten reaktiveres automatisk når el-
sykkelens hastighet er under 25 km/t.

–	 Motorenheten gir effekt når sykkelknappen 
(trillehjelp) er trykket inn helt til elsykkelen opp-
når en hastighet på 5 km/t (eller 6 km/t), selv 
om pedalene ikke beveger seg. (Dette varierer 
med innstillingene hos de ulike selskapene.)

–	 Elsykkelen kan brukes som sykkel uten assist-
funksjon i følgende tilfeller:

	 –	Når elsykkelsystemet er slått av
	 –	Når assist-modus er satt til [NO ASSIST]
	 –	Når batteriet er tomt
–	 Bruk av elsykkel i konkurranser er ikke tillatt. 

Hvis du bruker elsykkelen med feil gir, kan 
overoppheting forekomme.

Gjensidig effekt av sykkelgir og el-
sykkelsystemet

–	 Skift gir på samme måte som på en vanlig syk-
kel.

–	 Ved å velge riktig gir kan du øke hastighet og 
distanse ved hjelp av samme pedalkraft.

NO
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Hovedkomponentene	 i	 elsykkelsystemet	er	 kon-
sollen,	batteriet,	motorenheten,	batteriladeren	og	
hastighetssensoren.

Konsoll
Konsollen	består	av	en	displayenhet	og	en	driftsen-
het.	 (For	 Di2	 driftsenhet	 og	 lignende	 enheter	må	
komponenter	kjøpes	separat.)

1	 Valgknapper	for	assist-modus	(/)
	 Velg	assist-modus	mellom	[HIGH],
	 [STANDARD]	[ECO],	og	[NO	ASSIST].
2	 Knapp	for	nattmodus
	 *	Tenner	baklyset	på	displayenheten.
	 Når	 elsykkelens	 batteri	 forsyner	 front-	 eller	

baklykten	med	strøm,	tennes	front-	eller	bak-
lykten.	Det	avhenger	av	lokale	bestemmelser.	
(–>	side	NO-28)

3	 [MODE]-knapp
	 Bytter	 visningselementer	 som	 for	 eksempel	

hvor	langt	man	har	syklet.
4	 Sykkelknappen	(trillehjelp)
 Batterihjelp	på	opptil	6	km/t	kan	gis	når	du	sky-

ver	elsykkelen	med	tung	last.
5	 Display	for	batterinivå
	 Viser	gjenværende	batterikapasitet.
6	 Merke	for	USB-tilkobling
	 Vises	når	en	ekstern	enhet	(f.eks.	en	mobilte-

lefon)	er	koblet	til	displayenheten	for	lading.
7	 Indikator	for	hjelpestrøm
 Viser	i	form	av	en	graf	hvor	mye	hjelp	syklisten	

får.	Jo	høyere	tallet	på	grafen	er,	 jo	mer	hjelp	
får	syklisten.

8 Tekstindikator
	 Viser	gjeldende	assist-modus	osv.
9 Tidsvisning
	 Viser	gjeldende	klokkeslett.
10	 Indikator	for	nattmodus
	 Lyser	når	nattmodusknappen	er	trykket	inn.
11 Hastighetsindikator
	 Viser	gjeldende	hastighet.
12 Verdiindikator
	 Viser	distanse,	total	distanse,	maksimal	has-

tighet	osv.
13	 Av/på-knapp
	 Slår	elsykkelsystemet	av	og	på.
14	 Mikro-USB-port
	 Brukes	 til	å	 lade	en	ekstern	enhet	 (f.eks.	en	

mobiltelefon).	(–>	side	NO-27)
15	 Gummihette
	 Beskytter	mikro-USB-porten.
16 Tilbakestillingsknapp
	 Brukes	til	å	sette	total	avstand	man	har	syklet	

til	"0".

Delenes	navn	og	funksjoner

1
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15

1413

10

11

12

16

17

18
19

Driftsenhet

Displayenhet

Di2-driftsenhet

17	 Rom	for	myntbatteri
	 Her	oppbevares	et	myntbatteri	 for	visning	av	

tid	i	displayenheten.
18 Girknapp (opp)
	 Hver	gang	denne	knappen	trykkes,	girer	man	

opp.
19 Girknapp (ned)
	 Hver	gang	denne	knappen	trykkes,	girer	man	

ned.
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1	 Batteriindikatorlamper
	 Viser	gjenværende	batterikapasitet.
2	 Knapp	for	batterinivå
	 Tenner	 indikasjonslampene	 for	 batterinivå.	

Gjenværende	 batteristrøm	 kan	 sjekkes	 på	
selve	batteriet.

3	 Batterihåndtak
4 Senterbatteri
5	 Ladeterminaler

Batteri/motorenhet

Det	fi	nnes	to	typer	batterier,	senterbatteri	og	trekantbatteri.

Senterbatteri

Trekantbatteri

1

2

4

3
3

7

8

5

6

2

1

7

9
6

5
8

10
3

1

2

4

3
3

7

8

5

6

2

1

7

9
6

5
8

10
3

1

2

4

3
3

7

8

5

6

2

1

7

9
6

5
8

10
3

1

2

4

3
3

7

8

5

6

2

1

7

9
6

5
8

10
3

6	 Gummihette
	 Dette	dekselet	beskytter	ladeterminalene.
7	 Nøkkelhull	til	batterilås
	 Brukes	til	å	låse	batteriet	til	elsykkelen.
8	 Motorenhet
	 Driver	assist-funksjonen.
9 Trekantbatteri
10	 Utløserspak
	 Brukes	til	å	fjerne	trekantbatteriet	fra	elsykke-

len.

NO
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Batterilader

Batteriet kan lades både når det er montert på el-
sykkelen og når det er fjernet fra sykkelen.

1	 Sikkerhets- og advarselsetikett for batteri-
laderen

	 Etiketten viser advarsler og annen sikkerhets-
informasjon for håndtering av batteriladeren. 
Sørg for at du leser den før bruk.

2	 Ladekontakt
	 Koble denne kontakten til batteriet for å lade 

det.
3	 Batterilader (–> side NO-14)

Hastighetssensor

Batteriet kan lades både når det er montert på el-
sykkelen og når det er fjernet fra sykkelen.

1	 Eikemagnet
	 Denne magneten er festet til eikene i hjulet for 

å overføre magnetisk kraft til hastighetssen-
soren.

2	 Hastighetssensor
	 Måler hjulenes rotasjonshastighet og sender 

signaler til motorenheten.

1

2

3

1

2
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Kapittel 2: Kom i gang
Dette kapittelet beskriver fremgangsmåter osv. som må følges før elsykkelen 
tas i bruk, for eksempel montering av displayenheten på konsollen eller la-
ding av batteriet.

Batteri
Kontrollere batteriet

Før du bruker batteriet for første gang, må du 
kontrollere om det er fulladet.

1) Trykk inn knappen for batterinivå for å se 
om de fem indikatorlampene for batterinivå 
lyser.
– 	Hvis ikke alle de fem indikatorlampene for bat-

terinivå lyser, lader du batteriet med den med-
følgende laderen. (–> side NO-14)

Pass på 
–	 Bruk bare angitt batteri. Hvis du ikke følger 

denne forholdsregelen, kan det medføre at el-
sykkelen fungerer dårligere eller at motorenhe-
ten elelr konsollen svikter.

–	 Hvis du bruker et uoriginalt batteri, kan sikker-
hetskretsen bli aktivert, slik at både lading og 
utlading hindres.

 
Merk
– På grunn av batteriets egenskaper kan følgen-

de skje, men det betyr ikke at det har oppstått 
problemer.

–	 Når det er kaldt, kan batteriets ytelse bli dår-
ligere, og dermed gi redusert distanse eller 
redusert kraft. Denne reduksjonen i ytelse kan 
motvirkes ved å lagre batteriet i et varmt rom, 
og montere batteriet på elsykkelen kun når den 
skal brukes.

–	 Selv når batteriet ikke er i bruk, vil det lades 
ut naturlig over tid. Det kan dermed hende at 
det ikke vil kunne fungere på hele den angitte 
standarddistansen. Kontroller batterinivået før 
du drar.

–	 Hvis batteriet utsettes for overdreven opplad-
ning eller langvarig bruk, kan kapasiteten redu-
seres, og distansen kan også gradvis reduse-
res. Videre kan distansen bli redusert avhengig 
av værforhold, veiforhold, sykkelens tilstand 
eller måten man sykler på.

WARNING
Ikke bruk batteriet hvis batterikassen er ska-
det eller sprukket.
Hvis batteriet brukes mår batterikassen er skadet 
eller lignende, kan det føre til lekkasje, og hvis 
batterivæsken kommer i kontakt med øynene, 
kan det resultere i blindhet.

CAUTION
Ikke plasser batteriet på våte steder eller ste-
der som er tilsølt med olje eller søle.
–	 Hvis du gjør det, kan det forårsake funksjons-

feil på batteriet.
Ta tak i batterihåndtaket med én hånd, og støt-
te batteriet med den andre hånden når du bæ-
rer det for å unngå at det faller ned.
–	 Hvis batteriet faller ned, kan det føre til materi-

ell skade eller personskade.

Batteriindikatorlamper

Batterinivåknapp

NO
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Display for batterinivå

Hver indikatorlampe for batterinivå viser ca. 20 % av gjenværende batteristrøm.

Batteriets levetid

Batteriets levetid blir kortere avhengig av antall 
oppladinger/utladinger og bruksperiode. Dessu-
ten reduseres batterikapasiteten selv om batteriet 
ikke er i bruk.
Selv om batteriet er fulladet, anbefaler vi å kjøpe 
et nytt når kapasiteten reduseres betydelig ras-
kere. Vær oppmerksom på følgende for å øke 
batteriets levetid.
–	 Lad batteriet på riktig måte (–> side NO-14), og 

lagre det riktig.
–	 Lad batteriet når du bruker elsykkelen for før-

ste gang eller ikke bruker elsykkelen i en viss 
periode.

– Ønskelig temperatur for lading er mellom 10 °C 
og 30 °C.

–	 Når du lader batteriet, må du ta laderen ut av 
pappesken slik at laderen ikke blir deformert 
på grunn av varmen fra ladingen.

–	 Lad batteriet en gang hver tredje måned hvis 
du ikke bruker elsykkelen.

Batteri-
indikatorlamper

Prosent av
batterinivå
sammenlignet
med fulladet
batteri

5 lyser

81% til 100%

4 lyser

61% til 80%

3 lyser

41% til 60%

2 lyser

21% til 40%

1 lyser

11% til 20%

1 blinker *1

1% til 10%

*1  Når det ikke er mer batteristrøm igjen, vil én indikatorlampe for batteri blinke raskere.

Lagring av batteriet

–	 Lagre batterier på et tørt, godt ventilert sted.
–	 Beskytt batterier mot fuktighet og vann. I dårlig 

vær må du fjerne batteriet fra sykkelen og lagre 
det til det skal brukes igjen.

–	 Når du lagrer batteriet i lang tid, må du lagre 
det ved romtemperatur på ca. 20 °C for å for-
sinke reduksjon av batterikapasitet.

–	 Når du bruker batterier igjen etter at de ikke har 
vært brukt på lang tid, må du passe på å lade 
dem helt opp med den medfølgende laderen 
før du monterer dem på elsykkelen. (Batterier 
kan kun brukes hvis de er ladet, ettersom de vil 
være i energisparemodus.)

–	 Ikke lagre batterier ved lavere temperaturer 
enn -10 °C og ved 40 °C eller høyere. La for 
eksempel ikke batterier ligge i bilen under ste-
kende sol om sommeren eller lagre dem på 
steder hvor de blir utsatt for direkte sollys.

–	 Ikke lagre batterier mens de fortatt er koblet til 
laderen.

Pass på
Når batteriet lagres i lang tid i helt utladet tilstand 
(ingen batteristrøm igjen), reduseres batterikapa-
siteten noen ganger betydelig på grunn av selvut-
lading, eller batteriet kan gå i stykker. Vi anbefaler 
å lade batteriet etter å ha brukt sykkelen.
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Montere batteriet

Figur 1 til figur 4 viser hvordan du monterer 
senterbatteriet til venstre og trekantbatteriet 
til høyre.

1)	 Plasser batteriet på den nedre holde-
ren på elsykkelen. 

2)	 Fjern terminaldekselet (tilleggsu 
styr) fra åpningen for å feste det til elsyk-
kelen, og monter batteriet mens du juste-
rer åpningssporet og fliken på batteriet.

3) Reis batteriet rett opp og fest batteriet 
til den øvre holderen. 
–	 Pass på at batteriet sitter godt i holderen.

4)	 Lås batteriet med låsenøkkelen. 
–	 Hvis batteriet ikke er låst, kan det falle ut 

av holderen. Etter å ha låst batteriet fjer-
ner du batterilåsen for å hindre at batte-
riet blir stjålet.

Nedre holder

Nedre holder

Øvre holder

Øvre holder

Festeåpning

Festeåpning

Tab

Tab

Nedre holder

Nedre holder

Øvre holder

Øvre holder

Festeåpning

Festeåpning

Tab

Tab

Lower holder

Lower holder

Upper holder

Upper holder

Opening for attachment

Opening for attachment

Tab

Tab

Nedre holder

Nedre holder

Øvre holder

Øvre holder

Festeåpning

Festeåpning

Tab

Tab

NO
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Fjerne	batteriet

Både	fi	gur	1	og	fi	gur	3	viser	hvordan	du	 fjerner	
senterbatteriet	 til	 venstre	 og	 trekantbatteriet	 til	
høyre.	Figur	2	viser	fremgangsmåten	kun	for	tre-
kantbatteri.

1)	Trykk	inn	av/på-knappen	på	konsollen	for	å	
slå	av	elsykkelsystemet.
–	 Hvis	 du	 fjerner	 batteriet	 mens	 elsykkelsyste-

met	er	på,	kan	det	medføre	funksjonsfeil.

2)	 Lås	opp	batteriet	med	låsenøkkelen.	
–	 Lås	 opp	 trekantbatterier	 med	 nøkkelen	 og	

trykk	deretter	på	utløserspaken.

3)	For	å	 fjerne	senterbatterier	skyver	du	den	
øverste	delen	av	batteriet	over	til	venstre,	og	
for	 å	 fjerne	 trekantbatterier	 skyver	 du	 den	
øverste	 delen	 av	 batteriet	 over	 til	 høyre,	 og	
trekker	batteriet	langsomt	ut.

Lade batteriet

Batteriet	kan	lades	både	når	det	er	montert	på	el-
sykkelen	og	når	det	er	fjernet	fra	sykkelen.

4)	Åpne	gummihetten	på	batteriet	og	koble	la-
deren	til	ladeterminalen.

5) Sett støpselet inn i veggkontakten (220 V 
AC til 240 V AC).

6)	Forsikre	deg	om	at	batteriindikatorlampen	
og	ladelampen	lyser.
–	 Batterindikatorlampen	 tennes	 i	 henhold	 til	 la-

destatus.	Når	ladingen	er	ferdig,	slås	batteriin-
dikatorlampen	og	ladelampen	av.

Stopper release leverUtløserspakStopper release lever

Ladeterminal

Gummihette

Ladekontakt Ladekontakt

Gummihette

36V
Charger for
Li-Ion Battery

Lader

Ladelampe

Batteriindikatorlampe

Ladeterminal

Gummihette

Ladekontakt Ladekontakt

Gummihette

36V
Charger for
Li-Ion Battery

Lader

Ladelampe

Batteriindikatorlampe

Ladeterminal

Gummihette

Ladekontakt Ladekontakt

Gummihette

36V
Charger for
Li-Ion Battery

Lader

Ladelampe

Batteriindikatorlampe

1)

2)

3)

4)

5)

6)
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Batteriindikatorlampe og ladelampe under lading

Drift Status Batteriindikatorlampe Ladelampe
Sett laderens støpsel
inn i veggkontakten.

Normal
lading

– av

Koble laderen til ladeterminalen. av Blinker grønt

Lader Lyser (batterinivåindikator) Lyser grønt

Lading ferdig av av

Merk 
–	 Ladetiden blir lengre hvis batteriets temperatur er svært lav eller svært høy.
–	 Når batteriet har 95 % eller mer strøm igjen, vil ladingen ikke starte for at batterikapasiteten ikke skal 

bli dårligere.
–	 Hvis batteriet har høy temperatur når ladingen begynner og mens det lader, kan batteriet stå i ven-

temodus for lading for sikkerhets skyld og ikke bli ladet. I like tilfeller blinker ladelampen grønt, og 
batterinivåindikatoren slås av. Hvis batterinivåknappen trykkes, blinker den øverste ([F]) og den la-
veste ([E]) indikatoren. Lagg batteriet på et kjølig sted. Når batteriets temperatur synker, gjenopptas 
ladingen.

4) Etter at du har koblet batteriet fra laderen, kobler du støpselet fra veggkontakten (220 V AC til 
240 V AC).
–	 Før du bruker batteriet, må du passe på å stramme gummihetten godt.
–	 Etter at ladingen er ferdig, må du koble batteriet fra laderen innen 24 timer.

Ladetid

Senterbatteri Trekantbatteri

Nominell kapa-
sitet

12 Ah 15 Ah 18 Ah 12 Ah

Batterikapasitet 80 % 100 % 80 % 100 % 80 % 100 % 80 % 100 %

Ladetid 3 timer 5 timer 4 timer 6 timer 5 timer 7 timer 3 timer 5 timer

NO
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Montere hastighetssensoren

Når hastighetssensoren er montert på elsykkelen, 
kan hastigheten vises på displayenheten, eller 
assist-modus kan vises nøyaktig.

Hastighetssensor Eikemagnet

1 til 5 mm

1 til 5 mm

  

  

Mark position

1) Monter hastighetssensoren og eikemagne-
ten på bakhjulet slik at avstanden mellom eike-
magneten og merkeposisjonen på hastighets-
sensoren er mellom 1 mm og 5 mm.
–	 Hvis avstanden mellom eikemagneten og mer-

keposisjonen på hastighetssensoren er mindre 
enn 1 mm eller større enn 5 mm, eller hastig-
hetssensoren ikke er montert, vil følgende feil 
vises på konsollen, og elsykkelen vil kjøre i 
nødmodus.

	 – �Konsollens displayenhet Hastighetsindikato-
ren blinker "000".

 Merk 
–	 I "nødmodus" byttes kontrollen automatisk slik 

at hastighetssensoren ikke brukes. I nødmo-
dus, når det bakre giret står i høyeste posisjon, 
fungerer assist-funksjonen i opptil 25 km/t. 
Derimot faller maksimal assist-hastighet i hen-
hold til girutvekslingen når man girer ned.

Bruke displayenheten for første gang

Displayenheten har et innebygd myntbatteri (3 
V) for å opprettholde tidsvisningsminnet. Før 
displayenheten sendes ut, er det en plastplate i 
batterirommet som skal hundre at myntbatteriet 
lades ut. Før du bruker displayenheten for første 
gang, må du fjerne plastplaten på følgende måte.

Rom for myntbatteri

1) Vri låsdekselet på myntbatterirommet på 
baksiden av displayenheten mot klokken med 
en mynt e.l.
–	 Myntbatterirommet åpnes.

2) Ta ut myntbatteriet og trekk ut plastplaten 
på minussiden.
–	 Kast plastplaten på riktig måte eller å ha fjernet 

den.

3) Sett myntbatteriet inn i myntbatterirommet 
og vri låsedekselet med klokken for å låse 
myntbatterirommet.

4) Still klokken. (–> side NO-28)

Pass på
–	 Hvis låsedekselet ikke er skikkelig låst, kan det 

hende at displayenheten ikke fungerer som 
den skal på grunn av funksjonsfeil, f.eks. ved 
at vann siver inn.

 Merk 
–	 Når tidsdisplayet blinker "0:00", betyr det at 

myntbatteriets levetid er over. Fremgangsmå-
ten for å skifte myntbatteri (delenr.: CR2032X1) 
er den samme som i trinn 1) til 4).

–	 Når myntbatteriets levetid er over, er det bare 
klokkefunksjonen som stopper. Ettersom lek-
kasje kan føre til funksjonsfeil, må et myntbat-
teri som ikke lenger er brukbart, skiftes ut. Kast 
myntbatterier som ikke lenger er brukbare i 
henhold til regelverket for gjenvinning der du 
bor.

Hastighetssensor Konsollens displayenhet
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Montere	konsollens	displayenhet

Monter	 displayenheten	 på	 holderen	med	 holde-
ren	montert	på	styret	på	elsykkelen	og	et	fulladet	
batteri	montert	på	elsykkelen.

Displayenhet

Holder

Skruehull

Holder

Styre

Av/på-knapp

1) Juster 	på	displayenheten	og		på	holde-
ren,	 og	 skyv	 displayenheten	 i	 pilens	 retning	
i	 illustrasjonen	til		på	displayenheten	fl	ytter	
til	●	stilling	for	å	montere	den	i	holderen.	

2)	Trykk	på	av/på-knappen	på	displayenheten.	
–	 Pass	på	at	displayenheten	har	strøm	fra	batte-

riet	og	at	LCD-displayet	lyser.

Merk	
–	 Før	du	monterer	displayenheten,	må	du	tørke	

av	kontaktfl	aten	på	holderen	eller	kontaktfl	aten	
bak	på	displayenheten	med	en	 tørr,	myk	klut	
hvis	den	er	våt	eller	skitten.

Feste displayenheten

Hvis	 displayenheten	 ikke	 skal	 fjernes,	 kan	 den	
festes	til	holderen.

1)	Fjern	holderen	fra	styret.

2)	Monter	displayenheten	i	holderen.
	
3)	 Fest	 displayenheten	 bak	 på	 holderen	 ved	
hjelp	av	 festeskruen	 (M4	x	L10)	 i	skruehullet	
på	holderen.

4)	Monter	holderen	på	styret.

Fjerne	konsollens	displayenhet

Fjern	displayenheten	fra	holderen	etter	å	ha	slått	
av	elsykkelsystemet.

Låsehake

Holder

Displayenhet

1)	Trykk	inn	av/på-knappen	på	displayenheten	
for	å	slå	av	elsykkelsystemet.
–	 Hvis	elsykkelsystemet	allerede	er	slått	av,	går	

du	til	trinn	2).
–	 Når	displayenheten	er	 festet	 til	holderen	med	

festeskruen,	må	du	kontrollere	at	 festeskruen	
er	fjernet,	og	gå	deretter	til	trinn	2).

2) Skyv displayenheten i pilens retning i illus-
trasjonen	med	låsehaken	på	holderen	trykket	
ned	for	å	fjerne	displayenheten.	

Merk
–	 Hvis	displayenheten	fjernes	mens	elsykkelsys-

temet	fortsatt	er	påslått,	slukkes	displayet,	og	
assist-funksjonen	stopper	etter	ca.	 tre	sekun-
der.

–	 Ikke	fjern	displayenheten	mens	du	sykler.
–	 Når	du	setter	displayenheten	på	plass	i	holde-

ren	igjen	for	å	bruke	den,	må	du	kontrollere	at	
displayenheten	fungerer	som	den	skal.

Konsollens displayenhet

NO
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Kapittel	3:	Bruksmetoder
Dette	kapittelet	beskriver	måter	å	bruke	denne	sykkelen	på.

Hvis	du	vil	aktivere	assist-funksjonen	eller	vise	de	
ulike	 indikatorene,	 trykekr	 du	 på	 av/på-knappen	
på	konsollen	for	å	slå	på	elsykkelsystemet.

Av/på-knapp

Slå	på
elsykkelsystemet

1)	Trykk	på	av/på-knappen	på	konsollen.
–	 Batterinivåindikatorene	osv.	tennes.	Når	du	be-

gynner	å	sykle,	begynner	assist-funksjonen	å	
virke.

Pass	på	
–	 Ikke	sett	føttene	på	pedalene	på	elsykkelen	før	

du	trykker	på	av/på-knappen.	Dette	kan	føre	til	
feil	på	momentsensoren	eller	mindre	følelse	av	
assistanse.

–	 Trykk	på	av/på-knappen	igjen	uten	å	sette	føt-
tene	på	pedalene.

–	 Ikke	 trykk	på	andre	knapper	mens	du	 trykker	
på	av/på-knappen,	ellers	kan	en	feilkode	vises.

–	 I	slike	tilfeller	trykker	du	på	av/på-knappen	ig-
jen	uten	å	sette	føttene	på	pedalene.

–	 Motorenheten	 vil	 ikke	 starte	 dersom	 batteriet	
lades	mens	det	fortsatt	er	montert	på	elsykke-
len.	Dermed	slås	heller	 ikke	elsykkelsystemet	
på.

–	 Ikke	slå	strømmen	av	eller	på	mens	du	sykler.	
Hvis	du	ikke	trenger	assist-funksjonen,	trykker	
du	 på	 valgknappene	 for	 assist-modus	 (/)	
og	velger	[NO	ASSIST].

Merk
–	 Elsykkelens	 assist-funksjon	 vil	 ikke	 fungere	 i	

følgende	tilfeller:
	 –	Når	du	slutter	å	tråkke
	 –		Når	 du	 kommer	 opp	 i	 en	 hastighet	 på	 25	

km/t	(assist-funksjonen	begynner	å	virke	når	
du	begynner	å	tråkke	igjen	ved	25	km/t	eller	
mindre.)

	 –	Når	batteriet	er	tomt

Slå	av
elsykkelsystemet

1)	 Trykk	 på	 av/på-knappen	 på	 konsollen	 når	
elsykkelsystemet	er	slått	på.

	Merk
–	 Selv	om	du	ikke	trykker	på	av/på-knappen	for	

å	slå	av	elsykkelsystemet,	slås	strømmen	au-
tomatisk	av	for	å	spare	energi	hvis	elsykkelen	
ikke	brukes	i	ca.	ti	minutter	(for	eksempel	når	
sykkelen	parkeres).

Elsykkelsystem
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Konsoll
Konsollen	har	et	display	som	viser	gjenværende	batterinivå	og	hvilken	assist-modus	som	er	 i	 bruk,	 i	
tillegg	 til	 knapper	 som	 f.eks.	av/på-knappen	og	valgknapper	 for	assist-modus.	Nedenfor	 fi	nner	du	en	
beskrivelse	av	display	og	knapper.

Display	for	batterinivå
Displayet	for	batterinivå	viser	ikke	ladestatus	for	myntbatteriet	inne	i	konsollens	displayenhet,	men	lade-
status	for	batteriet	på	elsykkelen.	Ladestatus	for	batteriet	på	elsykkelen	kan	også	kontrolleres	ved	hjelp	
av	batteriets	LED-skjerm.

Nattmodusknapp

Sykkelknapp (trillehjelp)

Valgknapper
for assist-modus

Display for batterinivå

Display for
batterinivå

5 lyser 4 lyser 3 lyser 2 lyser 1 lyser 1 blinker *1

81% til 100% 61% til 80% 41% til 60% 21% til 40% 11% til 20% 1% til 10%

Prosent av
batterinivå
sammenlignet
med fulladet
batteri

*1	Displayet	endres	som	følger	når	det	ikke	er	mer	batteristrøm	igjen.

–	Konsollens	displayenhet:	Én	batterinivåindikator	blinker	og	slukkes	deretter	(skjult).

Valgknapper	for	assist-modus

De	fi	re	assist-modiene	kan	velges	ved	å	trykke	på	valgknappene	for	assist-modus.

1)	Trykk	på	valgknappene	for	assist-modus	(/)	til	ønsket	assist-modus	vises.
–	Konsollens	displayenhet:	Den	valgte	assist-modusen	vises	i	displayet	for	assist-modus.

Element Beskrivelse
[HIGH] Kraftig	assist-funksjon.	Du	kan	sykle	komfortabelt	selv	i	oppoverbakke	og	med	tung	last.

[STANDARD] Assist-funksjonen	tilpasses	automatisk	til	kjøresituasjonen.

[ECO] Assist-funksjonen	tilpasses	automatisk	til	kjøresituasjonen,	det	brukes	enda	mindre	strøm,	og	det	er	
mulig	å	sykle	en	lengre	distanse	på	én	enkelt	opplading.

[NO	ASSIST] Ingen	assist-funksjon

NO
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Sykkelknappen	(trillehjelp)

Dette	er	skyvehjelp-funksjonen	som	gir	deg	ekstra	kraft	i	opptil	6	km/t,	for	eksempel	når	du	har	tung	last	
på	sykkelen.

1)	Hold	sykkelknappen	(trillehjelp)	nede.
–	 Når	du	slipper	sykkelknappen	(trillehjelp),	eller	elsykkelen	holder	høyere	fart	enn	6	km/t,	er	funksjonen	

ikke	aktivert.

Merk
–	 Når	pedalene	kommer	borti	fortauskanten	eller	andre	gjenstander	og	skyvehjelp-funksjonen	stopper,	

holder	du	sykkelknappen	(trillehjelp)	nede	igjen.

Hastighetsvisning,	avstandsvisning	og	girstilling	

1)	Trykk	på	[MODE]-knappen	på	driftsenheten.
–	 Enhetene	byttes	hver	gang	du	trykker	på	knappen.

	Merk	
–	 Tallverdiene	for	visningselementene	[TRIP],	[AVG]	og	[MAX]	kan	nullstilles	samtidig.
–	 Trykk	på	[MODE]-knappen,	vis	[TRIP],	[AVG]	eller	[MAX]	og	hold	[MODE]-knappen	inne	til	"0"	vises	for	

å	tilbakestille.

Den	gjeldende	hastigheten	vises	i	Hastighetsvisning	til	enhver	tid.
For	avstandsvisning	og	batterinivå	vises	enheter	og
tallverdier	som	henholdsvis	tekst	og	verdier.
Elementene	kan	byttes	om.

Hastighetsindikator

[MODE]-knapp
Skifter mellom assist-modi Girknapp

Skifter gir

Tilbakestillingsknapp

[MODE]-knapp

Verdiindikator

Tekstindikator

Element Beskrivelse
[TRIP] Viser	hvor	langt	du	har	syklet.

[AVG] Viser	gjennomsnittshastighet.

[MAX] Viser	maksimal	hastighet	under	sykling	hittil.

[ODO] Viser	hvor	langt	du	har	syklet	totalt	etter	kjøp.	
Den	totale	distansen	du	har	syklet	settes	til	"0"	ved	å	holde	tilbakestillingsknappen	på	
baksiden	av	displayenheten	og	[MODE]-knappen	på	driftsenheten	nede	samtidig.

[RANGE] Viser	hvor	langt	du	kan	sykle	med	elsykkelen	(beregnet	distanse)	med	gjenværende	
batteristrøm	under	bestemte	forhold	(f.eks.	assist-modus,	ruteprofi	l).*1

Gjenværende	batterikapasitet Viser	batterinivået	i	%.

Girstilling	(bakre	gir) Viser	girstillingen	til	det	bakre	giret	(Di2)*2

*1		Dette	er	en	omtrentlig	verdi	ettersom	gjenværende	batterikapasitet	beregnes	ved	hjelp	av	hvor	mye	som	er	brukt.
*2		Hvis	ingen	Di2-relaterte	enheter	er	installert,	er	det	ingen	girstilling	å	vise.
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Visning	av	girstilling	(Kun	kompatible	produkter)

Hastighetsindikator

[MODE]-knapp
Skifter mellom assist-modi Girknapp

Skifter gir

Tilbakestillingsknapp

[MODE]-knapp

Verdiindikator

Tekstindikator

*1		Visning	av	girstilling	på	displayet	for	girstilling	varierer	avhengig	av	hvilke	produkter	som	er	tilkoblet.
Se	Kompatibilitetsdeler	for	mer	informasjon.

*2		Hvis	"Vedlikeholdsinstruksjoner"	vises,	kobler	du	sykkelen	(system	eller	komponenter)	til	PC-en	ved	hjelp	av	tilkoblings-
enheten	for	PC,	bruk	E-tube	Project	fra	SHIMANO	INC.	for	å	oppdatere	og	tilpasse	fi	rmwaren	for	hver	enkelt	komponent	
og	systemet.
–	Tilkoblingsenhet	for	PC:	SM-PCE1/SM-BCR2
–	E-tube	Project:	PC-program
–	Firmware:	programvare	for	hver	komponent

1)	Trykk	på	skift-knappen	på	Di2-driftsenheten.
–	 Girene	skiftes	hver	gang	du	trykker	på	knappen.

Merk	
–	 En	etikett	med	"Di2-klar"	er	festet	på	motorenheten	til	modeller	som	er	kompatible	med	SHIMANO	Di2.
–	 Det	er	ikke	mulig	å	skifte	fl	ere	gir	samtidig.
–	 Girfunksjonen	blir	begrenset	etter	at	assist-funksjonen	stopper	hvis	det	er	lite	batteristrøm	igjen.
–	 Hvis	det	ikke	er	batteristrøm	igjen,	vil	giret	slutte	å	fungere,	og	giret	vil	være	låst	i	den	stillingen	det	sist	

ble	satt	i.	Vi	anbefaler	å	lade	batteriet	snarest	mulig.

Girstillingen	til	det	bakre	giret	vises	som	tekst.
(For	Di2	driftsenhet	og	lignende	enheter	må	komponenter	kjøpes	separat.)

*1

Normal Under giring

Under giring

Operasjon
ikke tillatt

 Tilkoblings-
bekreftelse

Vedlikeholds-
modus

  
*2 *2

Detaljer Normal visning Ikke skift gir

Dette er et avvik
som skyldes

problemer med
motoren

Kontroller
tilkobling

Vedlikeholds-
forespørsel

Under
vedlikeholds-

tilkobling

Visning
av
gir-stilling

Avvik
(motor-problemer)

Vedlikeholds-
instruksjoner

NO
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Kompatibilitetsdeler

Grunninnstillinger
 
Grunninnstillinger som f.eks. språket som vises på displayenheten, justering av styrken på bakgrunns-
belysningen og tiden kan endres. Gå til menyen for grunninnstillinger og endre innstilne etter ønske. I 
menyen for grunninnstillinger kan du bytte og angi følgende elementer.

SHIMANO delenummer

Girknapp

SW-S705
SW-E6000
SW-M9050-R
SW-M9050-L

etc.

SHIMANO delenummer

Motorenhet MU-S705

Nav med
interne gir

SG-C6060
SG-S705
SG-S505

etc.

Girknapp

MU-S705
Nav med interne gir

Merk 
–	 Hvis du vil ha mer informasjon om hvordan du 

bruker hver enkelt komponent, se den sepa-
rate bruksanvisningen fra SHIMANO INC.

–	 Firmwaren til hver enkelt komponent og syste-
met kan oppdateres og tilpasses ved å koble 
PC og sykkel (system eller komponenter) til 
hverandre ved hjelp av tilkoblingsenheten for 
PC og E-tube Project fra SHIMANO INC. Hvis 
vedlikehold av enheter knyttet til SHIMANO 
Di2 er nødvendig, bruk følgende tilkoblingsen-
het for PC og program for å utføre vedlikehold.	
–	Tilkoblingsenhet for PC: SM-PCE1/SM-BCR2	
–	E-tube Project: PC-program

	 – Firmware: programvare for hver komponent
–	 Hvis konfigurasjonen av komponentene en-

dres, eller du oppdager funksjonsfeil, bruker 
du programmet E-tube Project til å oppdatere 
til nyeste firmware for hver komponent. Kon-
troller deretter konfigurasjonen igjen, eller se 
etter om det fortsatt er funksjonsfeil. Kontrol-
ler samtidig at programmet E-tube Project er 
oppdatert til nyeste versjon. Hvis du ikke bru-
ker nyeste versjon, kan det være kompatibili-
tetsproblemer mellom komponenter eller man-
glende produktfunksjonalitet.

Element Beskrivelse
[LANGUAGE] Du kan bytte språk som vises på displayenheten. Du kan velge mellom disse ti 

språkene: Engelsk, tysk, nederlandsk, fransk, italiensk, spansk, finsk, svensk, norsk, 
dansk

[CONTRAST] Kontrasten for displayenhetens LCD-skjerm kan justeres med ti trinn.

[BRIGHTNESS] Styrken på bakgrunnsbelysningen på displayenhetens LCD-skjerm kan justeres med 
fem trinn. Lysstyrken kan angis separat for når nattmodusindikatoren er slått på og når 
den er slått av.

[UNIT] Displayenheten for hastighet og distanse kan veksle mellom kilometer og miles.

[WHEEL] Dekkomkretsen som samsvarer med den elsykkelen du bruker, kan angis.

[ODO INPUT] Visningen av den totale distansen du har syklet kan endres.

[CLOCK] Tiden kan justeres.



NO-24 NO-25

Figur 1

Angi [LANGUAGE]
 
Du vil f.eks. endre språk til tysk.

1) Hold [MODE]-knappen og valgnappen for 
assist-modus inne () på driftsenheten til 
[LANGUAGE] vises som tekst på displayenhe-
ten. (Figur 1)

2) Trykk på [MODE]-knappen for å angi [LAN-
GUAGE].

3) Trykk på valgknappene for assist-modus 
(/) for å velge språket du ønsker å endre. 
(Figur 2)
–	 Når du holder valgknappene for assist-modus 

nede (/) i to sekunder, vil displayet endres 
raskt.

4) Trykk på [MODE]-knappen for å lagre [LAN-
GUAGE]. (Figur 3)

5) Trykk på knappen for nattmodus.
–	 Den endrede innstillingen er lagret i minnet på 

displayenheten.

1) Hold [MODE]-knappen og valgnappen for 
assist-modus inne () på driftsenheten til 
[LANGUAGE] vises som tekst på displayenhe-
ten. (Figur 1)

2) Trykk på valgknappene for assist-modus 
(/) for å velge [CONTRAST] og trykk på 
[MODE]-knappen for å angi [CONTRAST]. (Fi-
gur 2)
–	 Skjermbildet for nivå 4 vises.

3) Trykk på valgknappene for assist-modus 
(/) for å velge kontrasten du ønsker å en-
dre, og trykk på [MODE]-knappen for å lagre 
kontrasten. (Figur 3)
–	 Skjermbildet for nivå 8 vises.
–	 Når du holder valgknappene for assist-modus 

nede (/) i to sekunder, vil displayet endres 
raskt.

–	 Den angitte kontrasten vises på displayenhe-
ten.

4) Trykk på knappen for nattmodus.
–	 Den endrede innstillingen er lagret i minnet på 

displayenheten.

Figur 2

Figur 3

Angi [CONTRAST]

Kontrasten kan justeres i ti trinn fra nivå 1 til nivå 
10. På nivå 1 vises ingen strek. Når nivået heves 
med ett trinn, øker også antall streker med én. På 
nivå 10 vises ni streker. Du vil f.eks. endre kon-
trasten fra nivå 4 til nivå 8.

Figur 1

Figur 2

Figur 3

NO
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Figur 1

Figur 1

Angi [BRIGHTNESS]
 
Lysstyrken kan justeres i fem trinn fra AV (ingen 
bakgrunnsbelysning), og nivå 1 til nivå 4. Én strek 
vises på nivå 1, tre streker vises på nivå 2, seks 
streker på nivå 3 og ni streker på nivå 4. Du vil 
f.eks. endre lysstyrken fra nivå 4 til nivå 2.

Angi [UNIT]
 
Du vil f.eks. endre enhetsvisningen fra kilometer 
til miles.

1) Hold [MODE]-knappen og valgnappen for 
assist-modus inne () på driftsenheten til 
[LANGUAGE] vises som tekst på displayenhe-
ten. (Figur 1)

2) Trykk på valgknappene for assist-modus 
(/) for å velge [BRIGHTNESS] og trykk på 
[MODE]-knappen for å angi [BRIGHTNESS]. 
(Figur 2)
–	 Skjermbildet for nivå 4 vises.

3) Trykk på valgknappene for assist-modus 
(/) for å velge lysstyrken du ønsker å en-
dre, og trykk på [MODE]-knappen for å lagre 
lysstyrken. (Figur 3)
–	 Skjermbildet for nivå 2 vises.
–	 Når du holder valgknappene for assist-modus 

nede (/) i to sekunder, vil displayet endres 
raskt.

–	 Den angitte lysstyrken vises på displayenhe-
ten.

4) Trykk på knappen for nattmodus.
–	 Den endrede innstillingen er lagret i minnet på 

displayenheten.

Merk
–	 Innstillingen for bakgrunnsbelysning har en 

normal modus og en nattmodus. Den tilsva-
rende baklysninnstillingen vil endres avhengig 
av om lyset slår seg på eller av.

1) Hold [MODE]-knappen og valgnappen for 
assist-modus inne () på driftsenheten til 
[LANGUAGE] vises som tekst på displayenhe-
ten. (Figur 1)

2) Trykk på valgknappene for assist-modus 
(/) for å velge [UNIT] og trykk på [MODE]-
knappen for å angi [UNIT]. (Figur 2)

3) Trykk på valgknappene for assist-modus 
(/) for å velge miles-visning, og trykk på 
[MODE]-knappen for å lagre miles-visning. 
(Figur 3)

4) Trykk på knappen for nattmodus.
–	 Den endrede innstillingen er lagret i minnet på 

displayenheten.
 

Figur 2

Figur 2

Figur 3

Figur 3
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Figur 1 Figur 1

Angi [WHEEL]
 
Du vil f.eks. endre hjulomkrets til 2 200 mm.

Angi [ODO INPUT]
 
Du vil f.eks. endre den totale distansen du har 
syklet til 560,5 km.

1) Hold [MODE]-knappen og valgnappen for 
assist-modus inne () på driftsenheten til 
[LANGUAGE] vises som tekst på displayenhe-
ten. (Figur 1)

2) Trykk på valgknappene for assist-mo-
dus (/) for å velge [WHEEL] og trykk på 
[MODE]-knappen for å angi [WHEEL]. (Figur 2)

3) Trykk på [MODE]-knappen for å velge siffe-
ret du vil endre, og trykk på valgknappene for 
assist-modus (/) for å endre tallet.
–	 Hver gang du trykker på [MODE]-knappen, kan 

du velge siffer i posisjonen for tusen, hundre, ti 
og en.

–	 Tilgjengelig innstillingsverdi er mellom 1  000 
mm og 2 499 mm.

–	 Når du holder valgknappene for assist-modus 
nede (/) i to sekunder, vil displayet endres 
raskt.

4) Angi verdien i den aktuelle plasseringen, og 
trykk deretter på [MODE]-knappen for å lagre 
tallet. (Figur 3)

5) Trykk på knappen for nattmodus.
–	 Den endrede innstillingen er lagret i minnet på 

displayenheten.

1) Hold [MODE]-knappen og valgnappen for 
assist-modus inne () på driftsenheten til 
[LANGUAGE] vises som tekst på displayenhe-
ten. (Figur 1)

2) Trykk på valgknappene for assist-modus 
(/) for å velge [ODO INPUT] og trykk på 
[MODE]-knappen for å angi [ODO INPUT]. (Fi-
gur 2)

3) Trykk på [MODE]-knappen for å velge siffe-
ret du vil endre, og trykk på valgknappene for 
assist-modus (/) for å endre tallet.
–	 Hver gang du trykker på [MODE]-knappen, kan 

du velge siffer i posisjonen for ti tusen, tusen, 
hundre, ti og en, samt første desimal.

–	 Tilgjengelig innstillingsverdi er mellom 0,0 km 
og 99 999,9 km.

–	 Når du holder valgknappene for assist-modus 
nede (/) i to sekunder, vil displayet endres 
raskt.

4) Angi verdien i den aktuelle plasseringen, og 
trykk deretter på [MODE]-knappen for å lagre 
tallet. (Figur 3)

5) Trykk på knappen for nattmodus.
–	 Den endrede innstillingen er lagret i minnet på 

displayenheten.

Figur 2 Figur 2

Figur 3
Figur 3

NO
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Figur 1

Stille	[CLOCK] Knapp	for	nattmodus

Endre	styrken	på	bakgrunnsbelysningen	på	dis-
playenheten.	Innstillingen	for	bakgrunnsbelysning	
har	en	normal	modus	og	en	nattmodus.	Lysstyr-
ken	kan	justeres	med	fem	trinn	for	hver	modus.	I	
nattmodus	er	lysstyrken	lavere	en	normal	modus	
slik	at	gjenskinn	kan	reduseres	når	du	sykler	om	
natten.

1)	 Hold	 [MODE]-knappen	 og	 valgnappen	 for	
assist-modus	 inne	 ()	 på	 driftsenheten	 til	
[LANGUAGE]	vises	som	tekst	på	displayenhe-
ten. (Figur 1)

2)	 Trykk	 på	 valgknappene	 for	 assist-modus	
(/)	for	å	velge	[CLOCK]	og	trykk	på	[MODE]-
knappen	for	å	stille	[CLOCK].	(Figur	2)

3)	Trykk	på	[MODE]-knappen	for	å	velge	timer	
eller	minutter	du	vil	 endre,	og	 trykk	på	valg-
knappene	for	assist-modus	(/)	for	å	endre	
tallet.
–	 Tiden	vises	i	24-timers	format.
–	 Hver	gang	du	trykker	på	[MODE]-knappen,	kan	

du	velge	tallet	for	timer	i	plasseringen	for	ti,	tal-
let	for	timer	i	plasseringen	for	en,	tallet	for	mi-
nutter	i	plasseringen	for	ti	og	tallet	for	minutter	
i	plasseringen	for	en.

–	 Når	du	holder	valgknappene	for	assist-modus	
nede	(/)	i	to	sekunder,	vil	displayet	endres	
raskt.

4)	Angi	verdien	i	plasseringen	for	en	for	minut-
ter,	og	trykk	deretter	på	[MODE]-knappen	for	å	
lagre tiden. (Figur 3)

5)	Trykk	på	knappen	for	nattmodus.
–	 Den	endrede	innstillingen	er	lagret	i	minnet	på	

displayenheten.
–	 Når	du	trykker	på	nattmodusknappen,	begyn-

ner	klokken	å	gå	fra	den	endrede	tiden.

1)	Trykk	på	av/på-knappen.
–	 Elsykkelsystemet	 slår	 seg	 på,	 og	 bakgrunns-

belysningen	 på	 displayenheten	 tennes	 i	 nor-
malmodus.

2)	Trykk	på	knappen	for	nattmodus.
–	 Nattmodusindikatoren	 vises	 på	 displayenhe-

ten,	og	bakgrunnsbelysningen	endres	 til	natt-
modus.	Trykk	på	nattmodusknappen	igjen	for	å	
endre	til	normalmodus.

Merk
–	 Hvis	 du	angir	 samme	 lysstyrke	 både	 for	 nor-

malmodus	og	nattmodus,	endres	 ikke	 lysstyr-
ken	selv	når	du	bytter	modus.

–	 Angi	lysstyrke	for	normalmodus	mens	nattmo-
dusindikatoren	 ikke	 vises.	 Angi	 lysstyrke	 for	
nattmodus	mens	nattmodusindikatoren	vises.

–	 Hvis	 nattmodusknappen	 trykkes	 mens	 elsyk-
kelsystemet	er	slått	av,	aktiveres	enheten	med	
lysstyrken	for	nattmodus,	og	funksjonene	bort-
sett	fra	assist-funksjonen	vil	fungere.	Trykk	på	
av/på-knappen	for	å	sykle	med	assist-funksjon.

	 Hvis	 du	 trykker	 på	 nattmodusknappen	 igjen,	
slås	 displayenheten	 av,	 og	 funksjonene	 vil	
også	stoppe.

–	 Avhengig	av	spesifi	kasjonene	 for	hele	sykke-
len,	 vil	 front-	 eller	 baklykten	 lyse	 i	 nattmodus	
hvis	den	får	strøm	fra	elsykkelbatteriet.

Figur 2

Figur 3

Knapp for nattmodus

Av/på-knapp

Nattmodusindikator
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Lade eksterne enheter
Lagre	eksterne	enheter	ved	hjelp	av	USB-kabel	(tilleggsutstyr)

Du	kan	lade	eksterne	enheter	(f.eks.	mobiltelefoner)	som	kan	kobles	til	konsollen	via	USB-kabelen.	Koble	
til	den	eksklusive	USB-kabelen	for	å	lade	i	tre	timer.
Eksterne	enheter	kan	kun	lades	når	konsollens	displayenhet	og	et	ladet	batteri	er	montert	på	elsykkelen.	
Dessuten	kreves	det	en	USB-kabel	(kjøpes	separat)	som	er	kompatibel	med	den	eksterne	enheten.

1)	Åpne	dekselet	til	mikro-USB-porten	på	dis-
playenheten	på	konsollen.	(Figur	1)

2)	 Koble	 den	 eksklusive	 USB-kabelen	 (til-
leggsutstyr,	 mikro-USB-side:	 Type	 B,	 USB-
side:	hann)	til	den	tilsvarende	mikro-USB-por-
ten	på	displayenheten	på	konsollen.	(Figur	2)

3)	 Koble	 USB-kabelen	 (kjøpes	 separat)	 som	
er	 kompatibel	 med	 den	 eksterne	 enheten	 til	
den	eksterne	enheten	og	den	eksklusive	USB-
kabelen (tilleggsutstyr).

Gummihette

Mikro-USB-port

Plassert med merket oppover

Ekslusiv mikro-USB-kabel USB-kabel som er kompatibel med ekstern enhet

Type A, hunn

Fig. 1Fig. 2

Pass	på	
–	 Ikke	plasser	den	eksterne	enheten	på	et	skrått	

eller	ustabilt	 underlag	mens	den	 lades.	Dette	
kan	 få	enheten	 til	å	 falle	ned	og	 føre	 til	 funk-
sjonsfeil.

–	 Noen	eksterne	enheter	kan	ikke	lades.
–	 Ta	 sikkerhetskopi	 av	 de	 interne	 dataene	 på	

den	eksterne	enheten	ettersom	det	er	fare	for	
at	de	kan	forsvinne.

–	 Det	er	bare	bekreftet	at	noen	eksterne	enheter	
fungerer	ved	hjelp	av	den	eksklusive	USB-ka-
belen.	Det	 fi	nnes	 ingen	 garanti	 for	 at	 din	 ek-
sterne	enhet	vil	fungere	som	den	skal.

–	 Ikke	 koble	 den	 eksklusive	 USB-kabelen	 (til-
leggsutstyr)	 til	 andre	 enheter	 enn	 konsollen.	
Enhetene	kan	ta	skade.

–	 Ikke	lad	eksterne	enheter	mens	du	sykler.	Det-
te	er	farlig.

–	 Ikke	lagre	eksterne	enheter	i	regnvær	eller	ko-
ble	til	en	våt	USB-kabel.

	 –		Hvis	du	gjør	det,	kan	det	forårsake	funksjons-
feil.

–	 Sett	 gummihetten	 godt	 på	 plass	 etter	 å	 ha	
brukt	mikro-USB-porten.	Ellers	kan	vann	sive	
inn	og	forårsake	funksjonsfeil.

NO
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Kapittel 4: Vedlikehold
Dette kapittelet beskriver hvordan du retter feil som vises og daglig vedlike-
hold av elsykkelen.

Feilkode
Delene i elsykkelsystemet overvåkes konstant under bruk og lading. Hvis det oppdages en feil, vises en 
feilkode på konsollen. Trykk på en knapp på driftsenheten på konsollen for å gå tilbake til standardvisning.
Avhengig av feilkoden stoppes motordrivenheten automatisk hvis det er nødvendig. Assist-funksjonen vil 
ikke lenger være aktivert, men du kan fortsette å sykle.
Når en feil vises, retter du den i henhold til fremgangsmåten som er beskrevet i følgende tabell.

Konsollrelatert feilkode

Konsoll Beskrivelse Fremgangsmåte Side

Backlight blinks.

Feil på momentsensoren
– �Var av/på-knappen trykket inn mens 
du syklet?

Trykk på av/på-knappen uten å sykle for å slå på 
strømmen. Ta elsykkelen med til forhandleren hvis 
dette ikke løser problemet.

23

Backlight blinks.

Feil på hastighetssensoren 
– �Hastighetssensoren oppfatter ikke 
signalet riktig.

Slå på strømmen igjen. Kontroller hastighetssen-
soren Ta elsykkelen med til forhandleren hvis dette 
ikke løser problemet.

19

Backlight blinks.

Batteriautentiseringsfeil 
– �Batteriet gjenkjennes ikke som aut-
entisk (det som fulgte med sykkelen 
ved kjøpet).

Monter det autentiske batteriet	
(det som fulgte med sykkelen ved kjøpet).

14

Backlight blinks.

Bryterautentiseringsfeil 
– �Konsollen kan ikke autentiseres.

Oppdater programvaren for konsollen til nyeste 
versjon. Ta elsykkelen tilbake til forhandleren.

–

Backlight blinks.

Bryterautentiseringsfeil 
– �Konsollen kan ikke autentiseres.

Kontroller kabeltilkoblingene mellom konsollen og 
motorenheten. Kontroller at det ikke er smuss på 
kontaktene på holderen eller displayet.

20

Bryterautentiseringsfeil 
– �Konsollen som fulgte med sykkelen 
kan ikke autentiseres.

Monter konsollen som fulgte med sykkelen. Ta 
elsykkelen med til forhandleren hvis dette ikke 
løser problemet.

–

Backlight blinks.

Feil på motorenheten 
– �Det er feil på motorenheten.

Ta elsykkelen tilbake til forhandleren. –
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Konsoll Beskrivelse Fremgangsmåte Side

Backlight blinks.

Batterikommunikasjonsfeil
–		Kommunikasjonen	med	batteriet	
mislykkes.

Fjern	eventuelt	smuss	fra	batteriterminalene.	Ta	
elsykkelen	med	til	forhandleren	hvis	dette	ikke	
løser	problemet.

39

Backlight blinks.

Overoppheting	(motor)
–		Beskyttelsesmodus	er	aktivert	siden	
motorenheten	er	overbelastet.

Reduser	belastningen.	Etter	en	liten	stund	går	
temperaturen	tilbake	til	normalt	nivå	og	assist-
funksjonen	gjenopprettes.

–

Backlight blinks.

Overoppheting (batteri)
–		Beskyttelsesmodus	er	aktivert	siden	
batteriet	er	overbelastet.

Reduser	belastningen.	Etter	en	liten	stund	går	
temperaturen	tilbake	til	normalt	nivå	og	assist-
funksjonen	gjenopprettes.

–

Backlight blinks.

Feil	på	sykkelknappen	
(trillehjelp)
–		Sykkelknappen	(trillehjelp)	er	enten	
trykket	inn	eller	kortsluttet.

Kontroller	at	sykkelknappen	(trillehjelp)	ikke	er	
trykket	inn,	og	trykk	på	av/på-knappen	for	å	slå	på	
strømmen	igjen.	Ta	elsykkelen	med	til	forhandleren	
hvis	dette	ikke	løser	problemet

24

Entire display blinks.

Feil	på	motorenheten
–		Det	er	feil	på	motorenheten.

Ta	elsykkelen	tilbake	til	forhandleren. –

Entire display blinks.

Er kontakten til den elektriske 
ledningen	riktig	installert?

Kontroller	om	kontakten	til	den	elektriske	ledningen
er	frakoblet.
Ta	elsykkelen	tilbake	til	forhandleren.

–

Entire display blinks.

Vedlikeholdsforespørsel
–		Det	er	feil	på	de	Di2-relaterte	
enhetene.

Oppdater	fi	rmwaren	og	fjern	eventuelle	feil	på	hver	
enkelt	komponent	og	systemet	ved	å	koble	PC	og	
sykkel	(system	eller	komponenter)	til	hverandre	
ved	hjelp	av	tilkoblingsenheten	for	PC	og	E-tube	
Project	fra	SHIMANO	INC.

–

Entire display blinks.

Feil	ved	gjennomsnittshastighet
–		Det	er	ikke	nok	data	til	å	beregne	
gjennomsnittshastighet.

Nullstill	gjennomsnittshastigheten.
*	Måledata	som	f.eks.	distansen	su	har	syklet	
blir	ikke	registrert	mens	[E]	vises,	selv	om	assist-
fuksjonen	er	aktiv.

25

Entire display blinks.

EEPROM-feil
–		Det	er	en	feil	på	konsollen.

Ta	elsykkelen	tilbake	til	forhandleren. –

Entire display blinks.

Beskyttelsesfunksjonen	er	aktiv
–		Beskyttelsesfunksjonen	mot	kontinu-
erlig	lading	er	aktivert.

Slå	strømmen	av	og	på.	Hvis	displayet	ikke	forsvin-
ner	selv	når	strømmen	slås	av	og	på,	er	enheten	
din	en	USB-enhet	som	ikke	støttes.

33

Entire display blinks.

Myntbatteriet	er	tomt	for	strøm
–		Myntbatteriet	er	tomt	for	strøm.

Skift	myntbatteriet	og	still	klokken.

NO
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Batteriindikatorlam-
pene blinker etter at 
batterinivåknappen er 
trykket

Beskrivelse Fremgangsmåte

Blinking like [E] flowing to [F]

Blinking pattern of charger LED 

36V
Charger for
Li-ion Battery

Blinking red

Blinker som [E] flyter til [F]

Brettfeil 
Ladefeil
– �Det er en feil på batteribrettet.

Ta elsykkelen tilbake til forhandleren.

Blinking like [E] flowing to [F]

Blinking pattern of charger LED 

36V
Charger for
Li-ion Battery

Blinking red

Ladefeil 
Strømfeil 
Cellefeil
– �Sannsynlig årsak er en feil på batteri-
brettet eller cellen. Eller det kan være 
feil på motorenheten eller laderen.

Ta elsykkelen tilbake til forhandleren.

Blinking like [E] flowing to [F]

Blinking pattern of charger LED 

36V
Charger for
Li-ion Battery

Blinking red

Brettfeil 
Temperaturfeil
– �Batteriet er varmt, eller det er feil på 
brettet.

Hvis indikatoren fortsetter å blinke etter at denne 
tilstanden har stått i fred en stund, må batteriet 
skiftes. Ta elsykkelen tilbake til forhandleren.

Blinking like [E] flowing to [F]

Blinking pattern of charger LED 

36V
Charger for
Li-ion Battery

Blinking red

Cellefeil 
Autentiseringsfeil
– �Sannsynlig årsak er en feil på bat-
tericellen. Det kan også være at en 
autentiseringsfeil har oppstått eller at 
batteriet er blitt varmt under lading.

Kontroller terminalene for smuss. Hvis indikatoren 
fortsetter å blinke etter at du har fjernet smuss fra 
terminalene og latt batteriet stå i fred en stund, må 
du ta elsykkelen tilbake til forhandleren.

Ladelampens blin-
kemønster

Beskrivelse Fremgangsmåte

Ladelampens blinkemønster

Blinking like [E] flowing to [F]

Blinking pattern of charger LED 

36V
Charger for
Li-ion Battery

Blinking redBlinker rødt

Ladefeil
– �Det er en feil på batteriet eller batteri-
laderen, og batteriet kan ikke lades.

Fjern eventuelt smuss fra terminalene. Kontakt 
forhandleren hvis dette ikke løser problemet.

Batterirelatert feilkode

Batterilader-relatert feilkode

Daglig vedlikehold
Delene i elsykkelsystemet er presisjonsdeler og 
må vedlikeholdes daglig.

Daglig vedlikehold
–	 Beskytt alle delene i elsykkelsystemet mot å 

bli skitne. Hvis delene er skitne, tørker du vekk 
smusset med en myk, fuktig klut. (Batteritermi-
nalene og tilhørende kontakter, og terminaler 
på holderen og displayenheten på konsollen)

–	 Ikke dekk batteriterminalene med ledende fett 
ettersom du risikerer å kortslutte terminalene.

–	 Før og etter bruk tørker du eventuelt smuss 
eller vann fra terminalene på konsollen eller 

holderen.
–	 Ikke rengjør noen av delene, inkludert moto-

renheten, med en dampvasker eller høytrykks-
pyler.

–	 Kun autoriserte sykkelforhandlere skal foreta 
service eller reparasjoner på elsykkelen.

–	 For lagring av batteriet se –> side NO-14.
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Kapittel 5: Tillegg
Dette kapittelet beskriver spesifikasjonene og service etter salg for 
elsykkelen.

Spesifikasjoner
Spesifikasjonene for de fire hovedkomponentene til elsykkelen er som følger.

Konsoll
Driftstemperatur -10 °C til 40 °C

Lagringstemperatur -20 °C til 50 °C

Vekt Ca. 0,28 k

Vanntettingsnivå IPX5

USB-effekt 5 V DC, Maks 1,1 A

Senterbatteri Trekantbatteri

Nominell spenning 36 V 36 V

Nominell kapasitet 12 Ah / 15 Ah / 18 Ah 12 Ah

Energi 432 Wh / 540 Wh / 648 Wh 432 Wh

Driftstemperatur -10 °C til 60 °C -10 °C til 60 °C

Lagringstemperatur 0 °C til 40 °C*1 0 °C til 40 °C*1

Tillatelig ladetemperatur 0 °C til 40 °C 0 °C til 40 °C

Vekt Ca. 3,3 kg /3,8 kg/ 4,5 kg Ca. 3,3 kg

Vanntettingsnivå IPX5 IPX5

Batteri

*1  �Hvis du skal lagre batteriet i lang tid, må du fullade batteriet før det lagres. Kontroller gjenværende batterinivå når du 
skal bruke batteriet etter lang tids lagring. Pass på å lagre batteriet hvis gjenværende batteritid er utilstrekkelig.	
Lad batteriet minst en gang hver tredje måned for å redusere forringelsen av batteriet. (Hvis batteriindikatorlampen ikke 
tennes selv når batterinivåknappen trykkes, er beskyttelseskretsen aktivert. Lad batteriet for å deaktivere den.)

Utgangseffekt 250 W

Nominell spenning 36 V DC

Driftstemperatur -10°C til 40 °C

Lagringstemperatur -20°C til 50°C

Vekt Ca. 4 kg

Vanntettingsnivå IPX5

Motorenhet

NO
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Inngang 220 V AC til 240 V AC, 50 Hz/60 Hz, 195 W

Utgang 42 V DC, 4 A/3 A

Tillatelig ladetemperatur 0 °C til 40 °C

Batteritype Li-ion 36 V
12 Ah
15 Ah
18 Ah

SHIMANO-serie NEXUS 8s ALFINE 8s ALFINE 11s

SHIMANO delenummer SG-C6060-8R
SG-C6060-8V
SG-C6060-8C
SG-C6060-8D

SG-S505 SG-S705

Hastigheter 8 8 11

Girutveksling 0,527 – 1,615 0,527 – 1,615 0,527 – 2,153

Batterilader

Nav med interne gir

Service etter salg
Sjekk med en autorisert sykkelforhandler hvis du 
har spørsmål om elsykkelsystemet og dets kom-
ponenter.

Transport
Transport av litium-ionbatterier eller utstyr med 
litium-ionbatterier reguleres blant annet av inter-
nasjonal transportlovgivning. Transport på land 
av privatpersoner er unntatt. Kontakt en transpor-
tør hvis du vil ha mer informasjon.

Avhending av gammelt utstyr og batterier
Kun for EU og land som har resirkuleringssystemer

Disse symbolene på produkter, emballasje og/eller medfølgende dokumenter betyr 
at brukte elektriske og elektroniske produkter og batterier ikke må blandes med 
vanlig avfall fra husholdninger.
For riktig behandling, gjenvinning og resirkulering av gamle produkter og brukte bat-
terier, må de leveres til gjenvinningsstasjoner i henhold til nasjonal lovgivning.
Ved å avhende dem riktig bidrar du til å spare verdifulle ressurser og forhindre 
eventuelle negative innvirkninger på menneskers helse og miljøet.
Ta kontakt med kommunen dersom du vil ha mer informasjon om innsamling og 
resirkulering.
I henhold til nasjonal lovgivning kan det være straffbart å avhende dette avfallet på 
feil måte.

Merknad til batterisymbolet (symbol på bunnen):
Dette symbolet kan brukes i kombinasjon med et kjemisk symbol. I dette tilfellet 
samsvarer det med kravet som stilles av direktivet for kjemikalien det gjelder.
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